The mental lexicon is dynamic and changes throughout the lifespan, but how does it begin? Previous research has established that children's first words depend on their communicative needs, but also on their phonetic repertoire and phonological preferences. In this paper, we focus on the phonological characteristics of children's first words, primarily looking at word-initial labials and word length in Norwegian children's first words, as well as at how parents accommodate to child patterns in their speech. Comparing the Norwegian child data with data from children speaking five different languages, we examine how the child's emergent lexicon is on the one hand shaped by the input of the ambient language, but on the other hand limited by more common phonological characteristics of child speech. Based on data from parental reports (CDI), we compared the 50 first words in Norwegian to those in Danish, Swedish, English, and Italian, analyzing two phonological aspects: word initial bilabials and word length in syllables. We found that Norwegian-speaking children follow the children speaking these other languages in having an affinity for word initial bilabials, but that the proportions of mono-, di-, and polysyllables vary depending on the language acquired. Comparisons of the Norwegian child data with samples of adult directed speech (ADS) and child-directed speech (CDS) revealed more word-initial bilabials and shorter words among children than among adults. The CDS was more similar to children's speech than ADS concerning the two phonological aspects dealt with here, which suggests that parents accommodate to children in phonologically detailed ways.
INTRODUCTION
The phonology of children's first words can be influenced by the ambient language on the one hand and by children's cognitive and motoric abilities, such as memory capacity, vision, proprioceptive feedback from the articulators and motoric dispositions and control on the other (Mulford, 1988; de Boysson-Bardies and Vihman, 1991; MacNeilage and Davis, 2000; McCune and Vihman, 2001; Majorano et al., 2014) . Disentangling these factors and their influence on children's lexicons is interesting for both practical and theoretical reasons.
Regarding practical matters, any assessment tool that aims for comparability across languages must take cross-linguistic differences into account (Peña, 2007) . The need to establish what is language-specific can be illustrated by results from the development of the Cross-linguistic Lexical Tasks (Haman et al., 2015) , an assessment tool developed to identify language impairment in multilingual preschoolers. Here, attempts were made to account for phonological complexity across more than 25 different languages through a set of universal criteria. However, there was no stable relationship between this complexity measure and children's performance on the tasks Hansen et al., 2017) . Hansen et al. (2017) suggested that the measure failed because it did not take crosslinguistic differences into account.
From a usage-based point of view, the relationship between what is specific to children regardless of the ambient language and what is language-specific is also theoretically interesting, as it can shed light on the role of input in acquisition. Given that we build our mental representations of language directly on tokens of language use, properties of the input such as frequency and phonological salience are crucial (Bybee, 2010) . However, as young children are limited by cognitive and motoric abilities still under development, it is not given that they are able to take in, and clearly not to reproduce, all the tokens of language that they are exposed to.
In this paper, we will use data collected from a lexical assessment tool that has been adapted to a wide range of different languages: The MacArthur-Bates Communicative Development Inventories (CDI), developed by Fenson et al. (2007) . CDI data from large numbers of children have been used to investigate cross-linguistic patterns in children's lexical development (Bleses et al., 2008; Braginsky et al., 2016) as well as the semantics of children's first words (Caselli et al., 1995; Wehberg et al., 2007; Braginsky et al., under review) 1 .
The CDI has also been used to analyse phonological acquisition in French and Danish (Gayraud and Kern, 2007; Wehberg et al., 2007) . These studies indicate that the first target words Danish children acquire are predominantly monosyllables, whereas French children acquire a balanced proportion of monosyllabic and disyllabic target words. On the other hand, Gayraud and Kern (2007) and Wehberg et al. (2007) report that a large proportion of the early-acquired target words in both Danish and French have a word initial bilabial. Could it be that word length in syllables depends on the ambient language, but that the affinity toward word initial bilabials has more to do with children's universal cognitive, visual, and motoric abilities?
When Wehberg et al. (2007) compared the proportion of word initial bilabials with proportions of other word initial consonants in Danish children's first words, they saw that 45 percent of the words started with an initial bilabial, and that no other initial consonant was as frequent as any of the bilabial consonants. Gayraud and Kern (2007) showed that at 24 months, 45 percent of French children's targeted nouns started with a bilabial. As for word length in syllables, (Wehberg et al., 2007, p. 370) found that only four of the 50 first words in Danish were 'decidedly polysyllabic' in adult pronunciation, i.e., 92 percent may be produced as monosyllables. On the other hand, Gayraud and Kern (2007) showed that at 24 months, French children aimed at 55 percent monosyllables, and 45 percent disyllables. Wehberg et al. (2007, p. 377 ) considered word initial bilabials to be universal to child language, but reported that in other respects, children's words are close to their models. This could imply that they think that word length in syllables in children's words corresponds to the ambient language. Gayraud and Kern (2007) looked at the development of children's acquired target nouns over time. According to their findings, early nouns have much in common with babbling, that is, they are typically short, with initial bilabials and open syllables, whereas the nouns become more similar to the ambient language over time, with a diversification of word initial sounds, syllable types, and word length in syllables.
The results from Gayraud and Kern (2007) and Wehberg et al. (2007) are based on analyses of CDI data from 125 to 183 children, respectively. The number of participants is a strength for both studies, but note that parents are only asked to report on which words their children aim at, not on their actual pronunciations. Thus, the CDI findings above need to be supplemented by data covering children's actual productions.
de Boysson-Bardies and Vihman (1991) analyzed consonants in spontaneous speech data in American, French, Swedish and Japanese children aged 9-19 months. Examining the words that the children attempt at, they found that although there were significant differences between the languages, there was a large proportion of word initial labials in all of the four different languages: French, 60%; English, 49%; Swedish, 41%; Japanese, 41% (de Boysson-Bardies and Vihman, 1991, p. 308) . Majorano et al. (2014) reported similar results for Italian infants. These results support the idea that word initial bilabials might be a cross-linguistic characteristic of children's early words.
When it comes to word length in syllables, Vihman and Croft (2007 p. 687) reported that in diary and spontaneous speech data, disyllables seem to be the most common word form of early words across languages (Estonian, Finnish, French, Greek, Hebrew, Hindi, Italian, Japanese, Spanish, Swedish, Welsh) . In the Germanic languages English, Dutch, and German, however, children aim mostly at monosyllables. The results from Wehberg et al. (2007) indicate that Danish also belongs to the group of Germanic languages where children acquire mostly monosyllabic target words. According to Vihman and Croft (2007) , Swedish is an exception to this pattern, because children acquiring Swedish seem to aim at a balanced proportion of mono-and disyllables. In sum, these findings indicate that children have an affinity toward target words with initial bilabial, but that there are cross-linguistic differences in the number of syllables in the targeted words.
Previous research has demonstrated that CDI data are comparable across languages (Caselli et al., 1995; Bleses et al., 2008; Law and Roy, 2008) , but this potential has not been fully exploited for phonological purposes. In addition, we do not know how CDI data compare to spontaneous speech data. Across several languages, including Norwegian, children have been found to have individual sound preferences (McCune and Vihman, 2001; Vihman and Croft, 2007; Garmann and Torkildsen, 2017) . We are therefore interested in studying word initial bilabials and word length in syllables in CDI data in more languages as well as comparing CDI data and spontaneous speech data.
The Current Study
In this study, we use CDI data to identify Norwegian children's first words, and compare our findings with published lists of first words based on CDI surveys from English, Italian, Swedish, and Danish (Caselli et al., 1995; Eriksson and Berglund, 1999; Wehberg et al., 2007) , to see whether the same phonological tendencies are found in all these languages. The Norwegian CDI data are compared to spontaneous speech data from Norwegian to look at the relationship between aggregated data and individual children's target words as well as actual pronunciations. We expect Norwegian-speaking children to have a large proportion of target words with initial bilabials, but that the proportions of target words and actual pronunciations with initial bilabials may still vary individually.
Do the cross-linguistic differences in word length result from differences in the ambient languages? Vihman et al. (1994) have investigated content words in mothers' speech in English, French and Swedish, reporting predominantly monosyllabic words (69 percent) among English speaking mothers, but a balanced proportion of mono-and disyllabic words in French and Swedish mothers (Vihman et al., 1994, p. 656 There is no existing research on the proportions of monoand disyllabic words in Norwegian. As Danish, Swedish, and Norwegian have a common ancestor, Norwegian may be similar to either Danish or Swedish. It is more likely, however, that Norwegian is more similar to Swedish than to Danish when it comes to word length because Danish has undergone severe phonological reductions involving the loss of syllables (Basbøll, 2005, p. 293 ). As we know that CDS may deviate from ADS (Snow, 1972; Cruttenden, 1994; Englund, 2005; Englund and Behne, 2005) , we will look into the phonological characteristics in Norwegian CDS and ADS to highlight relevant differences. Against this background, we will test the following hypotheses:
1. A high proportion of initial bilabials is a property of early words independent of language, and should thus also characterize Norwegian children's first words. 2. The length of early words will vary across languages, and Norwegian children's first words will be balanced between mono-and disyllabic words. 3. Norwegian adults will adapt their speech with respect to both properties in CDS, but still produce fewer words with initial bilabials and longer words than Norwegian infants.
METHODS
To test our hypotheses, we first made a list of the 50 first targeted words in Norwegian based on CDI norms (Kristoffersen and Simonsen, 2012; Kristoffersen et al., 2013; Simonsen et al., 2014) . 2 Then we analyzed the proportions of word initial consonants and mono-, di-, and polysyllables in the 50 first targeted words in Norwegian, and investigated the validity of this method by comparing the figures to cross-sectional analyses of the same two characteristics by vocabulary size. We also reanalyzed the lists of first targeted words for Danish, English, Italian, and Swedish (Caselli et al., 1995; Eriksson and Berglund, 1999; Wehberg et al., 2007) to compare the proportions of bilabials and the proportions of monosyllables, disyllables, and polysyllables in all five languages. The languages that we analyse here represent the two different phonological groups as defined by Vihman and Croft (2007) : the general disyllabic group (Italian), and the more Germanic monosyllabic group (Danish and English). We have also included the language that Vihman and Croft (2007) regard as an exception, namely Swedish. It is particularly interesting to compare the three Scandinavian languages to see whether Swedish is an exception to the Germanic pattern as suggested by Vihman and Croft (2007) , or whether there is no such Germanic pattern, and rather, that Danish is the odd language out among the Scandinavian languages.
Following the cross-linguistic analyses, we compared Norwegian CDI data with results from Norwegian children's spontaneous speech, using data from video-recorded play sessions between child and parent(s) (Garmann, 2016) 3 . Then, we compared the children's target words as well as actual productions to CDS from the same corpus as well as ADS from one video-recorded conversation between adults in the Norwegian speech corpus NoTa-Oslo (University of Oslo, 2013; Hagen and Simonsen, 2014) .
Population Based CDI Data
Following the method in Caselli et al. (1995) , we pooled data from 2056 children assessed with the Norwegian infant CDI form (CDI I Words and Gestures). These data are cross-sectional, and the children's age range from 8 to 20 months, which is a wider range than the one in Caselli et al. (1995) where the range was 8-16 months. Words were considered to be acquired only if they were checked as produced by the child.
The 50 First Words
A list of the 50 first words in Norwegian was extracted by ranking all the words in the CDI checklist by number of occurrences in the CDI responses, and the words were ranked from most common (1) to least common (50). This means that the first words on the list are the words that Norwegian children are most likely to acquire first. To compare the phonological characteristics of the 50 first words in Norwegian with similar words in other languages, we reanalyzed the first words in English, Italian, Danish, and Swedish as listed in Caselli et al. (1995) , Eriksson and Berglund (1999) , and Wehberg et al. (2007) . Whereas the lists of about 50 first words in Norwegian, Danish, English, and Italian are the results of analyses of CDI responses from an age range, 8-16 or 8-20 months, the Swedish list in Eriksson and Berglund (1999) consists of the 44 target words that 80 percent or more of all 16-month-olds are reported to produce. We still think the list is comparable to the other lists, since it is based on CDI results and the 16 months stage is included in our Norwegian sample as well as in the other CDI samples.
We have excluded proper names (the child's or a caregiver's name) as well as words used in games or routines only ('peekaboo' and 'patty cake') from the lists in the phonological analyses, because the phonology of these words are unknown to us as they may vary between individuals. We have included onomatopoeia like animal sounds and car sounds-largely these are quite standardized and function as nouns in child (and child directed) speech. Both content words and function words are included. For our phonological analyses, the English list of 50 first words contains 51 words (as two words are ranked as number 50), the Norwegian list contains 49 words, the Italian list 48 words, the Danish list 47 words, and the Swedish list 42 words when names and words used in games and routines are removed.
We have also analyzed the development of the phonological characteristics (the word initial sound and word length in syllables) in Norwegian. The CDI responses with 1-100 words reported as produced were grouped by vocabulary size: 1-10 words, 11-20 words, and so on up to the CDI responses with 91-100 words checked as produced. The proportion of target words with initial bilabials and the proportions of mono-, di-, and polysyllabic target words were calculated for each child, and mean proportions were then calculated within each vocabulary group.
Norwegian Children's Speech
The Garmann (2016) corpus consists of about 60 video recordings from eight monolingual Norwegian-speaking children, four girls and four boys, aged 1;2-2;1, followed longitudinally over a year. Each video recording covers a 30-min session of child-parent interaction at home. The sessions have been transcribed using Phon (Rose et al., 2006) .
For each child, one of the parents was asked to fill in a CDI form on the Internet following each recording session. We wanted to compare the phonological characteristics of the first 50 words to spontaneous speech data from children at a similar stage in lexical development. For this reason, we looked for the video recordings that corresponded to the first month in which the parent reported the child to produce at least 50 words in the CDI. For two of the children, this was impossible to determine due to lacking CDI responses. In addition, one of the boys had a sudden jump from 36 words at age 1;8 to 127 words at age 1;9, and we thought it unsuitable to compare data from any of these recordings to the rest of the recordings, where the corresponding CDIs had 54-64 words. For gender balance, we then excluded one of the girls, leaving two girls and two boys for the analyses: Iben (aged 1;6), Johanna (aged 1;3), Marius (aged 1;7), and Olav (aged 1;8). In total, the four children produced 698 word tokens.
Transcription of Child Data
We performed an orthographic transcription of the child data as well as a narrow phonetic transcription with IPA. In total, six transcribers were involved. To check the validity of the orthographic transcriptions, a random 2-min excerpt from each child was transcribed by an independent transcriber, who had access only to the utterance segmentation from the original transcription. The phonetic transcriptions were validated through the same procedure, allowing the second transcriber to see both segmentation and orthographic transcription, but not the phonetic tier.
Transcription agreement was then calculated with respect to the two phonetic properties investigated. As an example, a production of ballong 'balloon' transcribed as [naNǫh] by the original transcriber, but as [wa.N e h ] by the second transcriber counts as a disagreement about the initial bilabial, but agreement on the number of syllables. In the orthographic transcription, there was a 100% overlap between the transcribers concerning occurrences of initial bilabials, and a 90% agreement on the number of syllables in the utterances transcribed. In the phonetic transcriptions, there was a 99% agreement on initial bilabials (with the one disagreement given as example above), and a 91% agreement on the number of syllables.
Analyses of Child Words
The analyses of target words in children's speech are based on word types for the group as a whole, whereas the analyses of the children's productions are based on word tokens. Both content and function words were included. Most of the children's productions were one-word utterances. Occasionally, the children produced two-word utterances. These were mostly considered as such, but if the prosody indicated that they were produced as unanalyzed units by the child, i.e., there was only one stressed syllable over two words (e.g., Marius: [ǫ ′ dom] er tom 'is empty'), we judged them to constitute single words in the child's vocabulary. In our data set, the group as a whole produced 697 tokens and 101 different target words. The words were analyzed with respect to the word initial sound and the number of syllables in each word, using the same categories as for the CDI data set.
Norwegian CDS and ADS
For analyses of CDS, we used four 30 min' sessions where the parents of Iben, Johanna, Marius, and Olav talked with their children. In total, these four sessions include 6,929 word tokens. Three transcribers in total transcribed the adult utterances orthographically. A fourth transcriber (the first author) transcribed the parents' speech in the first four minutes of each video recording. The transcription agreement, calculated the same way as above, was 92% for the number of syllables and 93% for whether the words had an initial bilabial.
For analyses of ADS, we analyzed the speech of a 28-yearold male from Oslo in conversation with another male. The conversation was taken from the speech corpus NoTa-Oslo (University of Oslo, 2013; Hagen and Simonsen, 2014) , which consists of interviews of and conversations by speakers of Urban East Norwegian. The corpus is transcribed orthographically.
The conversation lasts for about 40 min, and the 28-year-old's utterances include 4,149 word tokens.
Excerption and Analyses of CDS and ADS Words
There are reasons to believe that children do not give the same attention to all words. Vihman et al. (1994) showed that function words make up maximum 8 percent of the children's words in English, French, and Swedish, and that when it comes to word length and initial consonant, the children's words (including function words) are more similar to content words in CDS than to all of the words in mothers' running speech. They argued that these findings suggest that children attend mostly to content words in the input they receive, and not to unstressed function words. For this reason, we only analyzed the content words in the adult speech, using a wide definition outlined in the Appendix. Similarly to Vihman et al. (1994) , only CDS from the parents was analyzed, recitations from books were disregarded, and so were imitations of the child's utterances to determine what the child said.
In the CDS recordings, the researcher was involved in the conversations to some degree. For Marius, only the mother was present in addition to the child and the researcher. For Iben, Johanna and Olav, the father was also present. In some of the recordings, visitors or other family members also participated in the conversations. In the analyses of CDS, speech by other speakers, e.g., the researcher or friends, was disregarded. Speech directed toward the researcher (the first author) was also disregarded, as was speech between the parents. If both parents were present, the CDS from both of them was included. We corrected typing errors in the transcriptions, and disregarded fragments. This method resulted in 838 CDS word types from the group as a whole. The ADS recording contained 873 content words types, slightly more than the CDS even though the ADS recording is shorter (40 min vs. 2 h in total for CDS). The phonological analyses were carried out in the same way as for the child data sets.
RESULTS
We initially present the 50 first targeted words in Norwegian, analyse the words with respect to phonological characteristics, and compare the results to reanalyses of the 42-51 first words for English, Italian, Swedish, and Danish in Caselli et al. (1995) , Eriksson and Berglund (1999) and Wehberg et al. (2007) . Then we take a closer look at Norwegian: First, we investigate the stability of the phonological characteristics by exploring how they vary with vocabulary size. Second, we compare the Norwegian CDI results with targeted words and actual productions in data from spontaneous speech by children. Finally, we look at the role of the ambient speech by comparing children's speech to adults' speech. Exact numbers for the results presented in the figures are published as Supplementary Material.
CDI Results
The fifty words that Norwegian children most commonly acquire early are listed in Table 1 . Borte! 'Peek-a-boo!' is only used FIGURE 2 | Proportions of mono-, di-, and polysyllabic words among the 50 first target words in Norwegian, compared to percentages in Danish, English, Swedish, and Italian based on data from Caselli et al. (1995) , Eriksson and Berglund (1999) , and Wehberg et al. (2007) , sorted by proportion of monosyllabic words.
in games or routines, and is excluded from the phonological analysis. Among the 49 words left, there are 18 words with initial bilabial, 2 words with initial labio-dental, 11 words with initial coronal, 8 words with initial dorsal, and 10 words with initial vowel, glide or /h/. Figure 1 shows the proportions of the different places of articulation of word initial consonants in target words in Norwegian compared to Italian, Danish, Swedish, and English. For all the five languages, the largest category of the first words is target words with initial bilabials, ranging between 29 and 44 percent. According to a chi-square test, the differences between the languages are not significant (χ 2 (4, N = 237) = 2.67, p = 0.61). The Norwegian list contains 31 monosyllables, 18 disyllables and no polysyllables. Figure 2 shows the percentages of monosyllables, disyllables, and polysyllables in Norwegian compared to Danish, English, Swedish, and Italian. The Danish first words list is skewed toward monosyllabic words, whereas the Italian list is skewed toward disyllabic and polysyllabic words. The Norwegian, English, and Swedish lists are balanced between mono-and disyllabic words, although for English and Norwegian, monosyllables are the most frequent, while for Swedish, disyllables are more frequent. A chi-square test shows that there are significant cross-linguistic differences in the proportions of monosyllables in target words (χ 2 (4, N = 237) = 61.22, p < 0.001); According to pairwise comparisons of the proportions (see Table 2 ), Danish has significantly more monosyllables than the four other languages, and Italian has significantly fewer monosyllables than Danish, English, and Norwegian. There is no significant difference between English, Norwegian, and Swedish, or between Swedish and Italian.
Figures 3, 4 illustrate that for Norwegian, the phonological characteristics in target words are quite stable during the early lexical development. The distribution between monosyllabic and disyllabic words is quite balanced throughout, and the proportion of word-initial bilabials is quite stable in the area between 30 and 40%. Regarding the first 10 words, the items mamma 'mommy' and pappa 'daddy' contribute to high percentages of disyllables and word-initial bilabials. 
Children's Speech Compared to CDS and ADS
In this section, we present the proportions of word initial bilabials and the proportions of mono-, di-, and polysyllables in target words and actual productions in Norwegian children's spontaneous speech, and see whether the proportions are reflected in adults' speech directed to children (CDS) and/or in adults' speech directed to other adults (ADS).
When it comes to place of articulation of word initial sounds, 32 percent of the four Norwegian children's 101 target word types have a word initial bilabial. According to a chi-square test, this is not significantly different from the corresponding proportion in the Norwegian CDI based first words list (37 percent) (χ 2 (1, N = 150) = 0.18, p = 0.67). In the four children's actual productions, 31 percent of the 697 tokens have a word initial bilabial. According to a chi-square test, this is not significantly different from the 32 percent in the target words (χ 2 (1, N = 798) = 0.003, p = 0.96). However, there is notable variation between the children: Whereas, Iben produces 51 percent of her word tokens with initial bilabials, Johanna does this in only 8 percent of her word tokens.
Turning to the content words of Norwegian adults' speech, 19 percent of the CDS word types have a word initial bilabial. In ADS, the corresponding proportion is 11 percent. As the proportion of targeted word types with initial bilabials in children's spontaneous speech is almost twice as high as in content words in CDS and almost three times as high as in content words in ADS, this suggests that the high proportion of targeted words with word initial bilabials is in fact typical to children's speech. A chi-square test confirms that the differences between the three data sets are significant (χ 2 (2, N = 1, 812) = 38.67, p < 0.001). The fact that content words in CDS have a higher proportion of words with initial bilabials than content words in ADS implies that parents adapt to children's preference for these words.
Concerning word length, our analysis of spontaneous speech data shows that the four Norwegian children in our data set aim at 42 percent monosyllables, 54 percent disyllables, and 4 percent polysyllables in spontaneous speech. Thus, there are fewer monosyllables and more di-and polysyllables in spontaneous speech than in the targeted words in the CDI based first words list (63 percent monosyllables, 37 percent disyllables, and no polysyllables). According to a chi-square test, the difference is significant (χ 2 (1, N = 140) = 14.71, p < 0.001). In the four children's actual productions, there are 50 percent monosyllables, 45 percent disyllables, and 5 percent polysyllables. According to a chi-square test, this is not significantly different from the proportions in the analysis of the target words [χ 2 (1, N = 798) = 2.14, p = 0.14]. There is some variation between the children: Johanna produces 33 percent of her word tokens with monosyllables, whereas Olav produces 65 percent monosyllables.
Our analyses of content words in adult speech show that Norwegian CDS has 30 percent monosyllables, 49 percent disyllables, and 22 percent polysyllables, whereas Norwegian ADS contains 25 percent monosyllables, 41 percent disyllables, and 34 percent polysyllables. The proportion of monosyllables is higher in target words and actual productions in children's speech than in content words in CDS, and higher in CDS than in ADS, whereas polysyllables are more common in ADS than in CDS, and very scarce among the children's word types. A chi-square test confirms that these differences are significant (χ 2 (4, N = 1, 812) = 59.99, p < 0.001).
DISCUSSION
On the basis of cross-linguistic data from CDI reports, children's speech samples, child directed speech, and adult directed speech we have examined phonological aspects of the child's emergent lexicon. In accordance with previous literature, we found that children speaking English, Italian, Swedish, Danish, and Norwegian have an affinity for word initial bilabials, but that their proportions of mono-, di-, and polysyllables vary. The Norwegian speaking children used more word initial bilabials than adults, as well as a higher proportion of monosyllables, and the parents accommodated when speaking to their children in these two respects. We also found a higher proportion of monosyllables among the target words in the Norwegian CDI data than among the target words in the spontaneous speech data. This difference may be a coincidence, but it could also stem from differences in the age range and vocabulary sizes of the children in the two data sets: The CDI analyses were based on children aged 0;8-1;8, most of whom had a vocabulary smaller than 50 words , whereas the four children from the Garmann corpus were analyzed at the 50 word stage. Thus, the children in these two data sets may be at different stages in their lexical and phonological development.
Our first hypothesis was that the high proportion of initial bilabials in early target words and productions is a property of early words independent of language, and that we would find this pattern also for Norwegian children. This hypothesis was confirmed by analyses of Norwegian, Danish, Swedish, English, and Italian CDI results as well as analyses of targets and actual productions in spontaneous speech in Norwegian. Gayraud and Kern (2007) and Wehberg et al. (2007) claim that the proportion of initial bilabials is high in the list of first target words in Danish and French, and Wehberg et al. (2007) compare their results to similar results for American-English. Since we found no significant cross-linguistic differences in the proportions of initial bilabials in children's target words across Danish, Swedish, English, Italian, and Norwegian, a high proportion of initial bilabials may be a cross-linguistic characteristic of children's speech, at least between these five languages. Actually, this may be an even more universal tendency, as de Boysson-Bardies and Vihman (1991) compared French, English and Swedish with Japanese, and found high proportions of initial bilabials in children's target words in all these languages including the non-Indo-European language Japanese. 4 The similarities in proportions of word initial bilabials cannot simply reflect that the CDI forms are so similar from language to language; results from spontaneous speech both in this study and in de Boysson-Bardies and Vihman (1991) support the suggestion that a high proportion of initial bilabials is a crosslinguistic characteristic of children's speech as opposed to being input-related. de Boysson-Bardies and Vihman (1991, p. 312-313) argue that the lip closure associated with these sounds is a visual cue, which gives the child an opportunity to observe how they are produced. McCune and Vihman (2001) add that children have better control over the lips and the jaw than over the various parts of the tongue and that the proprioceptive feedback from the lips is easier to interpret than the feedback of lingual consonants, two factors that make bilabials easier to produce than other consonants. MacNeilage and Davis (2000) and Davis et al. (2002) have promoted the argument of motoric control, connecting children's first words to the evolution of language and claiming that the syllabic structure of language develops from the repetitive movements of the jaw and the tongue during the process of digestion. The preference for initial labials may have to do with the relative ease of moving the jaw and the lips compared to moving the tongue. Mulford (1988) , on the other hand, accentuates the importance of visual input for the labial cross-linguistic tendency, reporting that blind children produce a lower proportion of labials than sighted children. As our data cannot inform us in this debate, we simply notice that several factors may work in favor of the same result.
Our second hypothesis was that word length in syllables in early target words and productions varies across languages, and that Norwegian children's first words would be balanced between mono-and disyllabic words, similarly to previous findings from Swedish children (Vihman and Croft, 2007) . This hypothesis was confirmed by our cross-linguistic comparison of CDI data, as well as by results from analyses of spontaneous speech. We found cross-linguistic differences in the lists of first target words; English and Swedish are balanced, like Norwegian, but Danish is skewed toward monosyllables and Italian is skewed toward di-and polysyllables. Thus, according to both CDI data and analyses of targets and actual productions in spontaneous speech, Norwegian children follow the Swedish pattern, producing a balanced proportion of mono-and disyllabic target words. It seems like Danish, then, is the odd language out among the Scandinavian languages.
From the literature, we expected English and Danish to have particularly high proportions of monosyllables, and Italian to have a particularly high proportion of polysyllables. Our results differ somewhat from our expectations: Even though English children seem to produce more monosyllabic target words than Swedish children, this difference was not significant. It is therefore less clear whether English is so different from other languages when it comes to word length in syllables, at least when we look at CDI data. It would be interesting to compare our results with CDI data from German and Dutch, to see whether Germanic languages are different from other languages in not having dominantly disyllables among the early target words (see Vihman and Croft, 2007, p. 687) .
Our third hypothesis was that Norwegian adults would produce fewer words with initial bilabials and longer words than Norwegian infants, but make adaptations with respect to both properties in CDS. The corpus analyses support this hypothesis, as the proportions in CDS were between children's speech and ADS with respect to both properties investigated here. It is well known that adults accommodate their speech in many ways when addressing young children (Snow, 1972; Cruttenden, 1994; Englund, 2005; Englund and Behne, 2005) . Our results add to this literature, suggesting that adults accommodate in phonological detail to children when they talk to them (see also Cruttenden, 1994) , using fewer polysyllabic words and more words with an initial bilabial than when talking to other adults. This could be a consequence of the children's influence on the conversation topics; ball 'ball, ' bil 'car, ' and banan 'banana' are all early words that children might want to talk about.
The analyses of Norwegian spontaneous speech indicate that children target fewer polysyllables than adults do. This is similar to the results found in Gayraud and Kern (2007) , which show that French 2-year-olds target mono-and disyllables, but not polysyllables, whereas polysyllables first appear at 30 months, and become a substantial category at 46 months. They suggest that this may be due to a lower working memory capacity in younger children. The literature does indeed link the working memory capacity to language acquisition in both children and adults (Baddeley, 2003) . A study of 4-and 5-year olds showed that it was easier to remember mono-and disyllabic non-words than polysyllabic non-words, but that disyllables were easier to remember than monosyllables (Gathercole and Baddeley, 1989) .
Our analyses of spontaneous speech revealed that the group results mask individual differences for proportions of word initial bilabials and proportions of monosyllables, although to different degrees. Regarding initial bilabials in production, the children ranged from 8% (Johanna) to 51% (Iben). The proportions of monosyllables in their productions ranged from 33% (Johanna) to 65% (Olav). This suggests that children's actual productions might be more affected by their individual phonological preferences, as expressed in, e.g., templates (Vihman and Croft, 2007) , than by the adult targets. To learn more about children's phonology, then, we need to take a closer look at individual differences in their actual productions.
CONCLUSION
We set out to investigate one possibly language-dependent property of children's early words, word length in syllables, and one possibly language-independent property, the proportion of word-initial bilabials, investigating child language data from five different languages and comparing children's and adults' speech for Norwegian. We think that our results and the following discussion support the view that children-at least across the languages investigated here-have an affinity toward words with initial bilabials, possibly related to visual cues, proprioception, and motoric control. The length of the words they acquire, on the other hand, depends more on properties of the ambient language. However, Norwegian children appear to overuse not only words with initial bilabials, but also monosyllables, when compared to CDS and ADS. Thus, our findings suggest that although the available target words in the ambient language influence the word length of early target words, factors such as memory capacity may still bias young children toward shorter words.
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